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INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD

Al utilizar aparatos eléctricos siempre se deben seguir unas precauciones basicas, entre las que se incluyen
las siguientes:

1. Lea todas las instrucciones.

2. No toque superficies calientes.

3. Es necesaria una estrecha supervision cuando cualquier aparato sea utilizado por nifios o cerca de ellos.

4. Para protegerse contra descargas eléctricas, no sumerja el cable, el enchufe ni ninguna pieza del aparato
en agua u otros liquidos.

5. No deje que el cable cuelgue del borde de la mesa o mostrador, ni toque superficies calientes.

6. No opere el electrodoméstico con un cable o enchufe dafiado o después de que el electrodoméstico
funcione mal o haya sido dafiado de alguna manera. Devuelva el aparato al centro de servicio autorizado
MA&S Cercano para Su examen, reparacion o ajuste.

7. No coloque el aparato sobre o cerca de un quemador eléctrico o de gas caliente, ni en un horno caliente
0 en un horno microondas.

8. Cuando opere el horno, mantenga al menos diez centimetros de espacio en todos los lados del horno
para permitir una circulacion de aire adecuada.

9. Desenchufelo del tomacorriente cuando no esté en uso y antes de limpiarlo. Deje que se enfrie antes de
poner o quitar piezas y antes de limpiar.

10. Para desconectar, apague el control antes de quitar el enchufe. Sujete siempre el enchufe, pero nunca
tire del cable.

11. Se debe tener extrema precaucion al mover un aparato que contenga aceite caliente u otros liquidos
calientes.

12. No cubra la bandeja recogemigas ni ninguna parte del horno con papel de aluminio. Esto puede
provocar un sobrecalentamiento del horno.

13. Tenga mucho cuidado al retirar la bandeja o desechar grasa caliente u otros liquidos calientes.

14. No limpie el aparato con estropajos metalicos.

15. Nunca deje el aparato desatendido mientras asa o tuesta.

16. No se deben insertar alimentos de gran tamafio ni utensilios metdlicos en el aparato, ya que pueden
provocar un incendio o riesgo de descarga eléctrica.

17. No cologue ningun articulo sobre el horno ni cubra el horno con material inflamable durante el
funcionamiento, ya que puede provocar un incendio.

18. Se debe tener extrema precaucion al utilizar recipientes construidos con cualquier otro material que no
sea metal o vidrio.

19. No coloque ninguno de los siguientes materiales en el horno: carton, pléstico, papel o similar.

20. No almacene ningn material, excepto los accesorios recomendados por el fabricante, en este horno
cuando no esté en uso.

21. Utilice siempre guantes protectores y aislantes para horno al insertar o retirar elementos del horno
caliente.

22. No utilice el aparato para otro uso que no sea el previsto.
23. Este aparato es s6lo para USO DOMESTICO.

PRECAUCION

1. Coloque el aparato sobre una superficie horizontal, nivelada y estable.

2. Este aparato esta disefiado nicamente para uso doméstico normal. No esta disefiado para su uso en
entornos como cocinas para el personal, oficinas, granjas u otros entornos de trabajo. Tampoco esté destina-
do a ser utilizado por clientes en hoteles u otros entornos similares.

3. Si el aparato se usa incorrectamente, o si no se usa de acuerdo con las instrucciones de este manual, la
garantia pierde su validez y rechaza cualquier responsabilidad por los dafios que pueda causar.

4. La superficie del aparato puede calentarse durante el funcionamiento. No toque la superficie del aparato
excepto la manija de la puerta y los botones.

5. Desenchufe siempre el aparato después de su uso.

6. Deje que el aparato se enfrie por completo (més de 30 minutos) antes de limpiarlo.

7. Quitar siempre los restos de comida después de cada uso para evitar malos olores.

La temperatura de las superficies accesibles puede ser elevada durante el
funcionamiento de la unidad. Tenga cuidado al manipularlas.



DESCRIPCION DE LAS PARTES FUNCIONAMIENTO

CONTROL DE TEMPERATURA
Seleccione la temperatura requerida en un rango de 100° a 250°C. Girando la perilla en sentido
horario.

A MODO DE COCCION

Coccion superior, para encender el elemento superior
Coccion inferior, para encender el elemento inferior
Combinada, para encender ambos elementos.
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TEMPORIZADOR
Gire en sentido horario para fijar el tiempo necesario. Al finalizar el ciclo la unidad emite una alarma.

A. Selector de temperatura D. Indicador luminoso ESPECIFICACIONES TECNICAS

B. Selector de modo de coccitn E. Rejilla
Superior | Inferior | Combinado F. Bandeja 220Vca~; 50Hz; 1380 W Clase: |
(. Temporizador

ANTES DEL PRIMER USO

1. Lea detenidamente este manual de instrucciones.

2. Asegurese que la unidad se encuentre desenchufada y el temporizador en la posicién de apagado.
3. Lave todos 0s accesorios con una esponja suave y Seque.

4. Vuelva a colocar los accesorios y enchufe al tomacorriente.

5. Haga funcionar la unidad durante diez minutos a temperatura maxima para eliminar cualquier
residuo que haya podido quedar de su fabricacion.

Importante: Tenga en cuenta que en el primer uso, la unidad puede emanar olor y humo minimo, esto
es normal e inofensivo y se debe a la sustancia protectora que se le coloca a los elementos calefacto-
res.



CERTIFICADO DE GARANTIA

Se garantiza la reparacion sin cargo del equipo por el término de seis meses a
partir de la fecha de compra.

WINCO garantiza al comprador original, los beneficios del presente certificado,
no incluyéndose las reparaciones por defectos originados en causas no inheren-
tes al disefo o fabricacién del mismo, tales como; transporte en cualquiera de
sus formas, entregas o mudanzas, inundaciones, altas o bajas de tensién, caidas
o roturas por uso indebido, suciedad o mantenimiento inadecuado, abuso o mal
manejo por parte de personal no autorizado por WINCO, deterioro de los
indicadores originales del modelo de serie y cualquier hecho de fuerza mayor o
caso fortuito, no siendo esta remuneracion taxativa.

No se autoriza a ninguna persona para que contraiga en nombre de WINCO
ninguna otra obligaciéon de las que aqui se consignan, ni que modifique las
mismas.

Cualquier cuestion judicial a que pudiera dar lugar la presente, sera resuelta ante
la justicia ordinaria de la Cdad. Auténoma de Bs. As.

Durante la vigencia de la garantia, los gastos de traslado, etc. se regirdn por las
leyes vigentes en Argentina en el momento de la compra del producto.

WINCO vy los servicios técnicos se comprometen a cumplimentar la garantia de
su equipo dentro de los 30 (treinta) dias posteriores a su pedido formal.
Este producto cumple con las normas de seguridad vigentes en el pais. Es
imprescindible que el presente certificado no se encuentre adulterado, bajo
ningun concepto y en ninguna de sus partes.

El comprador original debe acreditar su calidad tal, exhibiendo este certificado y
la factura de compra correspondiente. La provision de repuestos originales sera
realizada en el domicilio del fabricante.

Esta garantia pierde su validez en forma irrevocable si el producto fuera
desarmado por alguna persona ajena a esta empresa o a sus representantes.

COMEICIO: oo Fecha de compra: .........cc......... Nro. de factura: ....................
Articulo adquirido: ......ccooverveiveiiiiene Nombre del propietario: ..o,
Tipoy nro. de documento: .
TElBION0: ..o

ESCANEA ESTE QR PARA VER TODOS LOS
SERVICIOS TECNICOS OFICIALES DE
WINCO EN ARGENTINA

SERVICIO TECNICO OFICIAL WINCO
service@winco.com.ar
https://www.winco.com.ar/technical-service

** Debido al constante desarrollo de la funcionalidad y el disefio de nuestros productos,
Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el producto sin previo aviso.
Puede consultar la iiltima versién de este manual de instrucciones en www.winco.com.ar



